




•知識查詢(聊天)

•創意寫作

•學習助手

•翻譯

•數據分析

•寫程式

ChatGPT 應用範圍
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ChatGPT應用
工作效率工具
・檔案轉換
・會議紀錄
・優化提示詞，草擬Email
・表格報告



ChatGPT 應用例子 1---  檔案轉換  
Bookmark 轉換



ChatGPT 應用例子 2  ---  會議記錄  

可以給會議記錄例子



ChatGPT 應用例子 3（1） ---  優化提示 
模型導向提示—MCP (Model Centric Prompt)



ChatGPT 應用例子 3（2） --- 撰寫email 
模型導向提示—MCP (Model Centric Prompt)



ChatGPT 應用例子 3（3） --- 撰寫email 
模型導向提示—MCP (Model Centric Prompt)



ChatGPT 應用例子 3（4） --- 撰寫email 
模型導向提示—MCP (Model Centric Prompt)



ChatGPT 的問題



Perplexity——AI Google



Perplexity 例子 4（1）



Perplexity 例子 4（2）



Perplexity 例子 4（3）





Perplexity + ChatGPT 例子 5（1）

公司
趨勢報告
表格



Perplexity + ChatGPT 例子 5（2）

請將上文整理成一個按照“附檔例子”的表
格，表格需要能夠Copy 到WORD裡。



Perplexity + ChatGPT 例子 5（3）



從生活到工作 “生成式AI” 總結

•知識查詢

•創意寫作

•學習助手

•翻譯

•數據分析

•寫程式

生成式AI 應用範圍 ChatGPT 應用例子

•轉換

•會議記錄

•優化提示詞/email

•Perplexity 搜尋

•Perplexity+

   ChatGPT的協作





中翻英 經驗分享  大綱

I. ChatGPT-翻譯特性

II. 產生

III.微調

IV.總結



1. AI 翻譯大優點：一鍵解決

2. Role and Context 角色/情境

     三個層次 (專業，一般，直白)  

     三個角色（譯者，潤稿，編輯）

   

中翻英 經驗分享   (1)



中翻英 經驗分享   (2)



中翻英 經驗分享   (3)

1. 不讓成果看起來是AI產品，匠氣
Style- Interpret not Translate 
                                         →風格/去匠氣

2. 三個角色（寫作者，潤稿者，審核者）

3. 挑戰-字數限制，不知細節，
                              →一章一章處理



中翻英 產生譯文   (1)

定義風格

 EN.CH.Style

*** Interpret not Translate



中翻英 產生譯文   (2)



中翻英  微調 (1)-- 技術性、文法



中翻英  微調 (2)-- 流暢度



中翻英  微調 (3)-- 轉折



“生成式AI” 一些趨勢

•更多 —》 模型導向提示詞（MCP） 

•多個模型交互使用—》AI 代理

•快速發展 —》 多模態 AI /Edge AI



謝謝大家

2025/08/25
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